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2711 primo concerto di Vittorio Gui

A1l maestro Vittorio Gui, ha conquistato,
ﬁjuvmnmmo, un alto posto tra i direttor
orchestra, nen solo italiani, ma europei
’iotto di “egni scaola musicale, esperto di

jini' orchesira, egli & senza dubbio un In-
erprete p\umndn dello pnx diverse musiche
aticho e mode o di umanista,
onto! ailo’ studio, dolls jetbers & della st
in, ogli non o un tecnioo uellangusto sl
nificato della parola, ma un musi che

W N
dei compositori yeochi o nuovi, Dico di piu:
so debby esegui fonia di Beetho-
ven, ogli cerchel di comprendere lo
|spirito_beethoveniano, sentimento che
inosse i} grande di Bonn a comporre quells
sua tale opera, i fantasmi che agitarono
la mente di lui, e poi, avendo compreso lo
organismo_spirituale dalla sinfonia, studie-
rd_i'mezzi teenici usati dal Beethoven.

La interpretazione della quarta Sinfonia,
che noi abbiamo applaudita ak’Augusteo,
msnifesta chiaramente questo studio del suo
significato spirituale: non ¢'d luogo di essa,
che mou_siy stato messo in un_purticolare
risallo, 1 si pup senza dubbio dissentire da
lui, a volte, ma non & possibile negare che
I inboprotheione ‘sl csrente: o profonca.

Nel secondo tempo, io sento una lotta bee-
thoveniana tra il ritmo inquieto che insiste
dal principio alla fine, e cho prorompe
mozzo nel tema minaccioso delle trombe (v
il Destino che paria?) o il pieno canto ap-
passionato cho i effonds su_ quellaccomp-
gnamento a soverchiarlo e a so : perd
avrei voluto udir pit forte o ik il
itesi, Ma il Gui, cosl in questo, como ne
altri tempi mi & parso degno di molta lode
in quel’ primo, cosi mutovolo di spirito ¢
di forma, cosi’ diverso di accenti imperiosi
o sdognosi di canto volutamente discipli-
nati, a canone, di piani o di forii orchestra-
% e di vaghisiime varinzioni; in quel terza
dm ha un_ trio meraviglioso” di_semplicita;

n quel o cosi nuovo di ritmo al con.
lrul)bu delle sinfonie che precedono questa.
La quale, a parer mio & dollo piu belle del
Beethoven, sebbene il pubblico, forse anche
perch & oseguita rarissimamente, mon
conosea © mon la ami come menbere'bbe

1 due corali per organi 8. Bach tra-
dotti per orchestra da Yl aos i
strano due cose: la molta virtd tecnica e
molto gusto musicale dello strumentatore,
che tuttavia ha a volte tradotto in Imgu'w-
gio nostro il linguaggio di Bach, o la @

e umanits di_un musicista, cho ha Fome
di trascendentale. I1 sentimento religioso di
@, §. Bach trova note di angoscia o di gioia
cosi ingenue od alte, da sembrarci espresse
al nostro spirito per Deternita. La_eseeu-
sione di Morte e Trasfigurazione di Ricc
do Strauss b tale, da consacrare eccellenza
di un direttoro di orchestra: poche volte
abbiamo udits una tanta sonorith di orche-
Stra, una tanta chiarezz di « rapporti»
fra lo diverse parti di questo poema sinfo-
nico, cho & forse il meglio organico dei poc-
mi staussiani; Dolly Cenerentola di_ Gioac-
chin i il Gui ha volnto rondere, non
O eTimh poosia, man I heloase. stru-
mentale, ed ha saputo darci una esecuzionc
veramente mirabile.

Dovrei ora parlare del mythuna nel] giar-
dine di Mary i ucasso, che
ieri il pubblico, a torto, T A Horto,
perche, so questo interludio ricorda i pro-
fumi della notte della_« Theria» di Claude
Debussy, o richinma alla memoria_tutta la
seuola che nel Debussy, riconobbe il suo ca-
po, & tutlavia cosi dolicato di toni, cost v~
rig di mezze tinte, cosi ricco di tavol
nellapparents cgusglionan della_sua su[mx
fic meritare I
ST chB sappiano godero le
iridescenze  di  un’anima come quello ci
anala &i farfulla, B duvvero mi_stupisce
questa incapaci rendere l'are fran-
questa, mcnpnclu dL ccmprendere Parte fran-
cosi, Amoureuse_di_Porto-Riche che
S pibblico fischid, ai romansi di Jein
Girandous, Ad_ogni battuta dellinterludio
som0 cose

B areins, che. sombra sebiarie
di una gelida luce lunare tutta la scena
taluni strumentini che si fan lievi mutevoll
o fuggevoli come farfalle, o un suono di
campana fuori di_tono cho davvero, secon-
do Pantore intendeva, da un senso_di lon-
tananza, e sembra «elargir lo silence ».
Non dico, cho questo nobburno sia un capo-
lavoro, dico che mon meritava gli sitbii, e
she hu dolle hellezzo musicali degne di am-
mirazione e i lode.

Vittorio Gui fu molto applandito, specio
dopo il. poema di R, Strauss, Mercoledi egli
idirigerd un secondo concerto, nel quale par-
tociperdl un_illustre, pianista portogheso,
Vianna de Motte.
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